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U Uß ITZßIBßA BßEN U SANTIAGO

Yol tiß u uß tzaß

Aatz u uß tzaß, aß tzßibßan u Santiago, kamal aß chit itzßibßataß aas yeß-

sajichi ixeßt u yaßbß 47 — 48 m.t.J. Tu Jerusaleen itzßibßav kßasußl tu u

yolbßal griego. Utz aß taqßvu bßen xeß qßu niman tetz u Jesuus, kßuxh til chaj

koßxh atilka.

Aatz u Santiago nital tzaß, aß vitzaßqß u Jesuus. Ayaß vaßl txaal tu qßu

chusulibß aas sißan qßesalail tixoßl. Choktaj U Tio 13.55; U Kuxh 6.3; Qßu

Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos) 2.17; 15.13; 21.18; Qßu Niman Tetz u

Jesuus Tu Galaacia 1.19; 2.9, 12. Pek yitß aß koj aß vaßt u Santiago vaßl

Jacobo ibßii majte; ayaß vikßaol u Zebedeo. Nimnaßl tu qßul ichusbßal aas

Israeel. Aß nititzßa u Santiago, qßu niman tetz u Jesuus qßußl Israeel majte

tan, kaanaich ipaal tu mamaj il tzaßl. Tiira xoßvebßal mamaj peena nichpaa-

salik tu u ijlenal tu Roma. Nichikßachax totzotz. Nichtoksal tu tzeß. Nich-

ikßonax koßp xoßl bßalam, tiß kußen aas ninima u Jesuus.

Aß u jatxbßal tibß qßu yol tu u uß tzaß.

1) 1.1 Nitaqß bßen chajlichil.

2) 1.2-11 Nital tiß u txumbßal vaßl xeß Tioxh nikßaskußl.

3) 1.12-18 Niyolon tiß u paalchil tu il tzaßl.

4) 1.19-27 Nital tiß vibßanleß kam qßußl nital u yolbßal Tioxh.

5) 2.1-13 Nitaleß aas yitß bßaßn koj aas atil tel aanima sabßanaxi.

6) 2.14-26 Nital tiß vikßuchax tu kubßanoneß aas kßujlel kukßußl tiß u

Tioxh.

7) 3.1-12 Nitaleß aas yansanal u taqß u aanima.

8) 3.13-18 Nital tiß u bßaßnla txumbßal vaßl xeß Tioxh nikßaskußl.

9) 4.1-10 Nitaleß aas yitß bßaßn koj oj bßaßn uchchil tiß qßu paav tu u

vatz txßavaß tzaß.

10) 4.11-12 Nitaleß aas yitß bßaßn koj sakoßxhyolax aanima tiß kam

nißaneß.

11) 4.13-17 Yitß bßaßn koj sakoßxhbßanax kßußl tiß u taabßabßen.

12) 5.1-6 Utz yitß bßaßn koj kam sißan u txßiiol iqßii tu qßu meßbßaß.

13) 5.7-20 Nital tiß vitxßakax qßu kam utz, viqßilal isikßlel Tioxh.
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U Uß ITZßIBßA BßEN U SANTIAGO��

Ichajlichil qßu niman tetz u Jesuus

1 1 Nuntzßibßa bßen u uß tzaß,
in Santiago, taqßonom u

Tioxh utz, taqßonom u kuBßaal
Jesucristo. Nivaqß ichajlichil
kajay qßul itußxh ixalam kabßlaal
qßul ikßaol u Israeel, qßußl til chaj
koßxh paximalku bßen tibß.

U tokeß kantuß nitul qßu tzaßl

tiß qßu niman tetz u Jesucristo

2 Tiira txuqßtxunojex
hermanos, kßuxh jatvatzul koßxh
tzaßl sapaalkßex. 3 Tan tiß
vikßujeß ekßußl tiß u Tioxh kßuxh
nepaal tu tzaßl cheel utz,
epaciensia nitaqßeß; ech tii sa-
xaanoßkßex kßatz u Tioxh. 4 Tan
oj atil epaciensia tu qßu tzaßl,
echen setaqß yakßil kßatz u
Tioxh. Ech tzßajelex sebßan tu
vetatin kßatza, qßanbßichil sebßan
kßatza. Ech yeßxhkam sesavsa.�

5 Ech abßiste sete yeßk itxum-
bßal, ijaj tu u Tioxh. Utz saßaqßax
sibßal itxumbßal. Tan kam koj
satal u Tioxh oj kam sajajlu te.
6 Loqß kßujloj ekßußl aas sekßul
vaßl nejajeß; yeßk sakaßtziiunex.
Tan aatz u aanima vaßl

nikaßtziiuneß, ech bßanel taqßo
vaßl nißan vipilqßaßtxan u mar tu
kajiqß. Vaßl koßxh ichelkeßpuneß.
Yeßk maßl tatibßal tinujul.� 7 Ech
abßil vaßl ech nißan tziß, yeß koßxh
ißan ikßußl aas saßaqßax tetz tu u
kuBßaal. 8 Tan paarten nititzßa
cheel utz, paarte tepaj nititzßa
ech qßejal. Yitß txaklel koj vi-
txumbßal bßaßnil tu kajay qßu kam
nißaneß.

9 Pek txuqßtxunoj u niman
tetz u Jesuus vaßl kßuxh yitß
techal koj u tatin tu u vatz
amlika txßavaß tzaß tan, techal
u tatin kßatz u Tioxh. � 10 Utz
aatz qßu niman tetz u Jesuus
qßußl txßiiol iqßii, qßußl yitß
jeßnaj koj iatz, txuqßtxunoj
kßatz u Tioxh majte. Tan
tootzajle aas sakoßnpaal u txßii-
bßal iqßii. Ech kußen aß vixußm
maßl xajtzeß aas nikoßnipaaleß,
yitß bßenamen koj tatineß.
11 Pek aatz qßußl taßxh kßujlelk
ikßußl tiß u txßiibßal iqßii, sakoßn-
sotz xoßl qßu tetz. Echaß u
xajtzeß aas nitzajeß nitelußl
ikßachon u qßii. Utz nichajpu
vixußm. Ech nisotz vitxßanelil u
xußm.�
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� 1.4 Choktaj Qßu Niman Tetz U Jesuus Tu Roma 5.3-5; Bßaxa Uß Itzßibßa U

Luß 1.6-7.
� 1.6 Choktaj U Santiago 3.13-17; u Reyes I 3.7-12; U Tio 7.7-11; U Xhan

16.23-24.
� 1.9 Choktaj u Jeremias 9.24.
� 1.10-11 Choktaj u Isaias 40.6-7.
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Viqßißl qßu tzaßl tiß u atinchil

kßatz u Jesuus

12 Chißbßebßal tetz u aanima
vaßl nißxhimaj tibß tiß ibßanax u
tachaßv tiß paav. Tan aatz maßt
imajtu tibß, saßaqßax maßl ichoo-
bßal tu u Tioxh. Ayaß u tiichajil tu
u bßenqßii bßensaj. Echaß koroona
sataqß te. Tan aß vaßl alel tu u
Tioxh aas sataqß tu qßußl tzßejel
taanima tiß.� 13 Utz oj abßil maßj
nitachva ibßanax u paav, yeß
koßxh tala aas u Tioxh nioksan u
achaßv kßatza tziß. Tan aatz u
Tioxh, yeßkax tachva ibßanax u
paav. Yeßxhkam nitoksa achaßv
kßatz aanima tiß ibßanax u paav
majte. 14 Pek u tachaßv atkoßxh
u aanima nipiton ok tiß ibßanaxeß.
Anat niaqßon tzii saiqßol bßen tu u
paav. 15 Tan aß nicheek u paav
tu u tachvaleß. Utz aatz tek maßt
ibßanax u paav, kamyu u aanima
vatz u Tioxh.

16 Ech yeß koßxh sotz ekßußl
unhermanos. 17 Tan aatz kajay
qßu kam qßußl tiira bßaßn utz,

txßanel nikukßuleß, aß nikßaskußl
xeß u kuTat vaßl bßanon qßu txij-
txubßal tu amlika; aß nioyan. Utz
yeßxhkam nijalpu u Tioxh tziß,
jatu koj sichßexpu vitxumbßal.
18 Utz aß vaßl ißan itxumbßal qiß
aas taqß kutiichajil tiqßaqßal
kunimat viyolbßal, vaßl inujul.
Ech oß siatz qßu techalla bßaxa
vatz chikobßeßm nitoksal siatz. �

Vikßuchax tu kubßanoneß

aas nikunima u Tioxh

19 Echixeßat unhermanos, itzß
chit exichin kajay ex, oora setabßi
qßu kam. Pek bßuuch sayolonex.
Utz bßuuch saul ekßaßnal. 20 Tan
aatz u aanima vaßl oora koßxh tul
ikßaßnal, yeßxhkam nißan vijikomal
vaßl isaß u Tioxh. 21 Ech tokeß
majtaj etibß tiß ibßanax kajay qßu
kam qßußl yeßxtxoj vatz u Tioxh,
qßu paav kajayil qßußl kaana bßioj.
Tuchß maanxhoil senima u yolbßal
Tioxh vaßl alaxnaj tek sete utz,
oknajop tetaanima. Tan aß vaßl sa-
iqßonbßenex tu u tiichajil tu
bßenqßii bßensaj.
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� 1.12 Choktaj Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U Tioxh (Apocalipsis) 2.10.

Aatz koßxtene nichtaqßax maßl ikoroona qßußl nichibßan kanaal echaibß tu

saach. Maßl kokos qßabß tzeß nichijeß tiviß. Aß vijaßmel, oksabß iqßii tiß vaßl

nichißaneß. Nital u Santiago aas u Tioxh saßaqßon ijaßmel, u tijleßm qßu

aanima qßußl nitxßak qßu tzaßl, tiß inimal u Jesuus.
� 1.18 Choktaj u Bßaxa Uß Itzßibßa U Luß 1.23. Aatz motx ikßasußl qßu Israeel tu

Egipto, alax te tu u Tioxh kam samotxißaneß. Taqß mantaar te tiß vivatz qßußl

ichikobßeßm, echaß nital u Eexodo 23.16-19. Aß nichus te niyolonka aas

echen sakßamabßel tu qßu aanima tiß qßu vatz ichikobßeßm nitaqßax tu u

Tioxh. Ech nichißan nimla qßii tiß u vatz triigo, tetz cebada utz, tetz uuva.

Choktaj u Eexodo 34.22, 26; u Deuteronoomio 18.4; 26.10. Aatz qßu bßaxa

chaj vatz chikobßeßm. Ayaß qßu oya nitaqßax tu u Tioxh. Aß vaßl nikßam tiß u

Santiago tzaß aas: “Echaß oß bßaxa vatz chikobßeßm”. Chia.
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22 Utz bßantajex bßanol tetz
vaßl nital u yolbßal Tioxh. Yeß
koßxh ebßana aas ex koßn abßin
tetz. Tan oj ech sebßaneß, ex
atkoßxh nesotzsa jeß ekßußl.
23 Tan aatz u aanima vaßl loqß
koßxh abßin tetz u yolbßal Tioxh
utz, yitß bßanol koj tetz, ela tuchß
u aanima atziß vaßl nisaji ivatz tu
espejo. 24 Nitileß kam bßanel tu
vivatz, pek nikoßnisotz sikßußl aas
nibßenaß, nitel vatz u espejo.
25 Pek aatz u aanima vaßl tinujul
nitaqß yakßil tiß inimal u yolbßal
Tioxh, yeß nisotz sikßußl vaßl
nitabßi. Chißbßebßal saelku tu qßu
kam sißaneß. Tan aß tii ninima vi-
mantaar u Tioxh vaßl nichitpunoß
tu u paav.

26 Ech oj atil maßj aanima
texoßl aas tiira atoßk kßatz u
Tioxh nitaleß, kam koj satxakun-
ka untzßoj yeßxh bßoj nimaj vitziß
tiß talax yeßxtxojla yol. Sotznaj
ikßußl atziß. 27 Tan aatz u kam
vaßl tiira bßaßn utz, techal vatz u
Tioxh, u kuTat, ayaß vaßl
salochax qßu aanima qßußl yeßkan
itxutx ibßaal. Utz salochax qßu
txakay ixoj aas nipaal tu meßbßißl
tu tzaßl. Utz sauch kuentaibß tiß u
paav tu u vatz amlika txßavaß
tzaß. ����

U yeßxtxojla txumbßal

aas at tel aanima

2 1 Nival sete hermanos, yeß
koßxh ebßana aas atil tel

aanima sevatz tu venimat u

techalla kuBßaal Jesucristo.
2,3 Tan echaß tzuta. Bßaßn
sißaneß aas tuul molel etibß,
soßokoßp maßj txßiiol iqßii texoßl,
aß bßoj bßaßnla qßan chßichß ixkol
qßabß atoßk taqßo utz, bßaßnla
oksaßm atoßk taqßo majte. Ech
taßxh setileß aas techal qßu
toksaßm, txßanel setileß. Utz
setal te ech tzaß: —Nißaxh,
kußen tu u bßaßnla kßujlebßal
tzuta.— Chajex te. Tuul
soßokoßp vaßt aanima aas
meßbßaß, qßaßl oksaßm. Utz setal
te ech tzaß: —Nißaxh, txakach
koßxh bßoj tzuta.— Chajex te.
Oj yitß iß utz: —Kßujach kußen
vatz txßavaß.— Chajex te.
4 Uncheeß atil tel aanima
sevatz texoßl tu vaßl nebßaneß
atziß. Utz netaqß bßen etibßs
txßolol tetz inujul aanima tiß
qßu tatineß. Loqß onkonil atil
tetxumbßal.

5 Hermanos, tiißin setiß utz,
nival sete aas antu vetitxaa qßu
meßbßaß u Tioxh tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Ech txßiiol
iqßii tu vikßujeß ikßußl tiß u
Tioxh sißaneß kßuxh yeßk maas
ipuaj. Utz samotxetzan tiß vi-
Qßesalail u Tioxh, ayaß vaßl
alaßtzißimal tu qßußl tzßejel
taanima tiß.� 6 Utz aatz ex, aal
neteesa iqßii qßu meßbßaß tu vaßl
nebßaneß tziß, kßuxh qßu txßiiol
iqßii qßußl niyuchßunex. Aß qßußl
nixochonex, nijuxunbßenex vatz
qßu qßatol tzii. 7 Aß qßußl
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� 1.27 Choktaj u Isaias 1.16-17.
� 2.5 Choktaj U Lucas 6.20; u Isaias 66.2.
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niyoqßon vibßaßnla bßii u Jesuus
majte. Ayaß u bßii vaßl
vetßokßex tiß inimaleß.

8 Pek tiira bßaßn oj nojchit
senima vimantaar u Tioxh vaßl
tzßibßamalka nital ech tzaß:

—Tiißaxh tiß qßu aanima echat
koßxhtuß naßan saiß.— Chia. �

9 Ech oj atil tel aanima sevatz, tu
paav nikußkßex. Utz atil epaav
vatz u Tioxh tiß iqelax vimantaar.
10 Tan oj atil maßj aanima aas
tiira ninima kajay qßu mantaar,
pek tuchß koßxh maßj sayolpika,
vetiqellu qßu mantaar kajayil
atziß. 11 Tan aatz u Tioxh vaßl
alon aas: —Eteesach etibß tu bßey
tuchß aanima yitß ekßulel koj.—
Chia. Ankoßxh vaßl alon aas:
—Yatzßonichßex.— Texh majte.
Ech tokeß kßuxh yeßk sateesa tibß
maßl aanima tu bßey tuchß
aanima yitß ikßulel koj, pek sa-
yatzßoni, vetiqellu u mantaar
atziß. � 12 Ech kuentaßex tiß vaßl
netaleß utz, vaßl nebßaneß. Tan
saßnaltxßolax kunujul vatz u
mantaar tetz chitpichil vaßl
atilkßoß. Tan chitpinajtekßoß
cheel. 13 Utz aatz u aanima vaßl
yeßxh bßoj txumu vatz tzixeß, saß-
kojtxumlu bßoj iatz majte aas la-
txßolax inujul kajay qßu aanima
tu u Tioxh. Tan aatz qßu aanima
qßußl nitxum iatz imol, bßaßn
saelku vatz qßußl taßxh nitxßol
inujul ipaav aanima.

Vibßanax qßu bßaßnil oj nojchit

ninimal u Jesuus

14 Hermanos, yeßxhkam sa-
txakunka kßuxh kßujlel ikßußl maßl
aanima tiß Tioxh sataleß, oj yeß
nikßuch tu vibßanoneß. Yitß tuchß
koßnkoxh vikßujeß ikßußl saßtek-
chitpu tu qßul ipaav. 15 Tan
echaß tziß. Atil maßj niman tetz u
Jesuus siyaßta toksaßm, oj tech-
bßubßal majte tetz jun qßii utz,
yeßxhkam chit maßj setaqß te tu
vaßl niyaßta. 16 Pek aal sakoßn-
etal te: —Kuxh txßanel abßenaß.
Jal ooksaßm utz, noj atzujbße
iibß.— Chajkoßnex te. Kam koj sa-
txakunka. 17 Oj yeß nikukßuch
tuchß kubßanoneß aas nojchit
kßujlel kukßußl tiß inimal u Tioxh,
paat yeßxhkam nikßujeß kukßußl tiß
u Tioxh atziß. Echaß kamnaj qatin
vatz Tioxh.

18 Utz kamal atil maßj
saßalon: —Aatz axh, taßxh
naßaneß vaßl kßujlel akßußl tiß u
Jesuus. Pek aatz in, kßujlel
unkßußl tiß utz, nunbßan qßu kam
bßaßn. Ech ¿kanißch bßoj viltaß
aas kßujlel akßußl tiß u Jesuus oj
yeß sakßuch tu vabßanoneß? Pek
saveeti sunkßuch see tu vunbßa-
noneß aas nojchit kßujlel unkßußl
tiß u Jesuus.— Chaj. 19 Ech yitß
chuspi koßnkoxhtuß sanima aas
atil Tioxh, aas maßl koßn Tioxh
atile. Bßaßn vaßl naßaneß aas
nanima. Pek loqß aatz qßu
txßißlißinaj tan, ninima majte aas
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� 2.8 Choktaj u Leviitico 19.18.
� 2.11 Choktaj u Eexodo 20.13-14.
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maßl koßn Tioxh atile. Utz ni-
tßuntßußlan siatz tu xoßval tan,
yeßxhkam nißan vitxumbßal.
20 Pek ¡okoj taviß, txoxkinla
aanima, aas yeßxhkam sayolon-
ka oj taßxh saßan vaßl sakßujeß
akßußl tiß u Tioxh utz, yeßk
sakßuch tabßanoneß aas kßujlel
akßußl tiß Tioxh! 21 Echaß u
kukßuy kumam Abrahaam tan,
tu vibßanoneß ikßuchva aas
kßujlel ikßußl tiß u Tioxh. Sißch-
iyatzß jeß vikßaol tiß toksal
txßoloßm vatz u Tioxh. Echixeßat
aqßax bßens bßaßn tu u Tioxh.�

22 Ikßuch tu vibßanoneß aas
nojchit kßujlel ikßußl tiß u Tioxh.
Ech tzßajel vikßujeß ikßußl u
Abrahaam tiß u Tioxh ißana.
23 Utz nojchit vaßl nital u
Yolbßal Tioxh tiß ech tzaß:
—Tiira kßujeß ikßußl u Abrahaam
tiß u Tioxh, echixeßat aqßax
bßens jikom tu u Tioxh.— Chia.
“Tamiigo Tioxh” chu tek teßl u
Abrahaam tiß. �

24 Ech at noj bßenku sete tan,
nitaqß bßens bßaßnla aanima u
Tioxh tiß vibßanon majte; yitß taßn
koßn koj tiß vikßujeß ikßußl tiß.

25 Ech pajeß u Rahaab; ayaß u
aa paavla ixoj. Aqßax bßens bßaßn
tu u Tioxh tiß vaßl ißana. Tan taqß
iposaada unjolol qßu chaj. Iloch
tiß ikoltu tibß. Utz ichok vaßt ibßey
telabßal.� 26 Ech yeßk itxaßk oj
taßxh nikubßaneß vaßl kßujlel
kukßußl tiß u Tioxh utz, yeßxhkam

nikukßuch tu kubßanoneß. Ela
tuchß u chißl atziß aas kamnaj oj
yeßk taanxelal.���

Qßu yuchßußm nißan u qaqß

3 1 Hermanos, yeß koßxh
ebßana aas sibßal sete

sabßens chusul. Tan etootzajle
aas aal saßxhalax ikuß choobßal
qiß, abßiste oß nikuchusuneß oj
kam koßxh nikubßaneß.

2 Tan kajay oß nikuyolpeß.
Pek oj abßil maßl yeß niyolpu ti-
yoloneß, tiira tzßajel atziß. Utz
nitxßol imajtu tibß tiß kajay qßu
kam yeßxtxoj majte. 3 Tan echaß
vaßl nikubßan tu qßu chee aas
niqoksa ifreno titziß. Niqoleß tiß
iqßipl iviß taqßo. Utz ech niqiqßo
bßen u chee til kusaß. 4 Ech
pajeß qßu vaarko tan, maßl koßn
tal olibß tetz niiqßon ibßey tu u
olin tetz. Ech til koßxh nitiqßov
bßen, kßuxh sibß chit ichßiieß utz,
kßuxh kaana ikßoßpil tu mam
kajiqß. 5 Utz ech vaßl bßanel tu u
qaqß majte. Kßuxh chßoo koßxhtuß
tan, mam yansaßm nißaneß.
Kaana koßxh tßeßsla chaj kam
nitaleß. ¡Ela tuchß maßj tal xamal
aas soßoleß tiß taqßax bßen bßolobß
tu maßj mam xoßl tzeß! 6 Ela
tuchß maßl xamal u qaqß.
Mamaßla bßanol paav tatin
sukukßatza. Aal nißxhtoleß tiß
ibßoyax tereßn u kuchißl tu paav.
Utz u xamal, u choobßal paav
nilochon u qaqß tiß talax

561 U Santiago 2, 3

� 2.21 Choktaj u Geenesis 22.1-14.
� 2.23 Choktaj u Geenesis 15.6; u Isaias 41.8.
� 2.25 Choktaj u Josuee 2.1-21; 6.17, 23.
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onkonil. Utz kam koßn kam
niyansa tu u vatz kuqßii kusaj.�

7 Aal nitoleß qßu aanima tu u
vatz amlika txßavaß tiß imajlu
kajay qßu mamaj txokop. Nitaqß
kuß imaanxhoil, kßuxh chißolla
txokop, kßuxh xichßomla txokop,
kßuxh txßißla txokop utz, kßuxh
txokop tu aß. 8 Pek ech koj u qaqß
tan, yeßxhabßil maßj nitoleß tiß
imajleß. Maßl onkonla kam aas
yeßk chit ijutzeßaß. Echaß yatzßolla
veneno u tatin sukukßatza. 9 U
qaqß nikubßanbße tiß toksal iqßii u
kuTioxh, u kuTat tu Amlika. Utz
aß paj nikubßanbße tiß iyoqßax qßu
aanima, qßußl aß en eesamal u
Tioxh taqßo. 10 Maßl koßn
nißelkußl qßu yeßxtxojla yol utz,
qßu bßaßnla yol, ayaß u qaqß. Utz
yitß bßaßn koj vaßl ech tziß
hermanos. 11 Tan echaß tu maßj
chun aß. ¿Tzßoj tzik nichee kßayla
aß utz, chißla aß tuul? 12 Ech pajeß
u viikuxh. ¿Tzßoj tzik sataqß vatz
olivo? Utz nikoßxh u tzeßil uuva
saßkojtaqß viikuxh. Echat koßxhtuß
u chun aß. Yeßxhkam nichee
atzßamil aß tuul tuchß nojla aß.�

Qßu nojla bßaßnla txumbßal

13 Oj atil maßj aa txumbßal
texoßl, aas atil tootzajibßal, ikßuch
tu vibßanoneß. Maanxho vitxum-
bßal sißan tu u tootzajibßal atile.
14 Pek yeßk setal txubßaßl setibßi-
laj, nikoßxh sejeßsa etibß tiß qßu
kam inujul. Kßuxh kaana

chißnaßnkßußlil tetaanima utz, vi-
kßaybße kßußl, yeßxh bßoj itxaßk
emol sete. 15 Tan aatz u
txumbßal vaßl ech tziß, yitß xeß
Tioxh koj nikßaskußl. Pek
txumbßal koßn tu u vatz amlika
txßavaß tzaß; txokop txumbßal tetz
u txßißlißinaj. 16 Tan til atik chiß-
kßulaibß utz, til atik chßaßo, kaana
txabßkin atile utz, jatvatzul koßn
paav atil majte. 17 Pek aatz qßu
aanima qßußl atil vitxumbßal u
Tioxh kßatza, oksan paas tu xoßl,
tiira jik, maanxho, txumul vatz,
bßaßnla chaj txumbßal nikßucheß. �

Yitß kaßl koj ikßußl utz, yitß kaßvatz
koj. Sikßuch tu vibßanoneß aas
niman Tioxh. 18 Tan aatz qßußl aß
nititzßa u paas, aß nitoksa u paas
tu xoßl. Ech aß iqßaqßal sikßuleß
vijikomal.���

U xaanich ok kßatz u Tioxh

tiß imajax u paav

4 1 Aatz qßu chßaßo tuchß qßu
yaaibß nichee texoßl,

ankoßxh nicheek tetaanima. Tan
aß atik qßu achva yeßxtxoj tuul. Aß
vaßl kexh ijuchßnaßn tetaanima.
2 Netachva sachee maßj etetz.
Utz aatz yeß nicheeaß, nitek-
eyatzßon tiß. Nitekichißnaßn ekßußl
tiß emol. Ech neyaa etibß tiß. Aatz
yeß netoleß tiß ichee vaßl esaß, ni-
tekechßaßoin tiß. Loqß kßuxh yeßk
etetz, tiß yeß nejaj tu u Tioxh. Yeß
nikßujeß ekßußl tiß. 3 Utz kßuxh
nejaj te, yeßxhkam nitaqß sete
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tan, bßaßn koj vaßl nejajeß.
Onkonil atil tetaanima tiß. Tan aß
esaß maßl u kam vaßl sakoßn-
ebßuch tiß ibßanax qßu yeßxtxojla
chaj etachaßv. 4 ¡Tiira ex qelol,
elnajex tu bßey! Tan yeß koj
etootzaj aas oj bßaßn uchchil
tuchß u yeßxtxoj tu u vatz amlika
txßavaß tzaß, bßaßn koj uchchil
tuchß u Tioxh. Utz kaßvaßl tiqßol
sebßan netxumeß. Ech abßil qßußl
aß isaß bßaßn tuchß u yeßxtxoj tu u
vatz amlika txßavaß, ikoontra u
Tioxh nißenka.� 5 Tan loqß
koßnkoxh nital u Yolbßal Tioxh
aas:

—Aatz u Tioxhla Espiiritu vaßl
oksamal kukßatza tu u Tioxh,
nojchit tiira aß isaß aas
saqoksa tetz vitxumbßal.—
Chia.

6 Ech u Tioxh salochonoß, oß
niman tetz. Saßxhtaqß vimam
bßaßnil qe. Tan nital tu viYolbßal
ech tzaß:

—Yeß isaß qßu tßanbßaßnibß u
Tioxh;

pek niloch qßußl maanxho.—
Chia. �

7 Ech oksataj etibß tiß inimal u
Tioxh. Yeß qeonex tu u txßißlißinaj
utz, toj oojoj bßen sekßatza atziß.
8 Xaanojokßex kßatz u Tioxh, ech
saxaan ok sekßatza majte.

Aqßtajka qßu paav nebßaneß.
Bßantaj txßaatxßoch tatin qßul
etaanima siatz, abßiste ex kaßl
tiqßol sebßan netxumeß. 9 Ilinojex
tiß qßu paav nebßaneß. Utz kßay-
bßojex. Vatzil etzeßneß; oqßojex tiß
ikßaxaleß. Vatzil etxuqßtxuneß;
txumunojex. 10 Aqßtaj kuß etibß
vatz u Tioxh; ech sitßanbßaßex. �

Yitß bßaßn koj u teesal iqßii aanima

11 Hermanos, yeß koßxh
ebßana aas yeßxtxoj eyolon tiß
emol. Tan iqßii vimantaar u
Tioxh niteesa abßil aß yeßxtxoj
iyolon tiß maßj niman tetz u
Jesuus. Utz niteesa iqßii. Tan
nipaasa tibß siiß vimol. Utz oj ech
nißaneß, yitß niman tereßn koj tetz
vimantaar u Tioxh; pek nitektaqß
bßen tibß xeenal tiß tilaxeß
nitzikinimaleß. 12 Utz u Tioxh
aqßonnaj tetz u mantaar. Ech
taßxh vaßl satxßolon inujul qßu
kam. Taßxh vaßl sachitpuni utz,
sataqß bßen uchchil tu u choobßal
paav. Pek aatz ex, yeßxhkam
etijleßm tu u Tioxh aas aß setileß
abßil niniman u yolbßal Tioxh.

U toksal tiqßabß u Tioxh

vaßl saqitzßa ibßanaxeß

13 Utz abßitaj u yol tzaß abßiste
ex qßatel chit tiß vetiempo
setaqßo. Tan netaleß: —Cheel oj
qßejal seßenoß tu u tenam tzaß.
Utz maßl yaßbß sakubßan tziß. Sa-
lakonoß utz, saßxhtxßakonoß.—
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Cheßex. 14 Loqß aal yeßxh bßoj
etootzaj kan chaj sayaßkßex
qßejal. Tan aatz u vatz eqßii esaj
tu u vatz amlika txßavaß tzaß, ech
kußen aß maßj sibß. Nichee un-
mußkßoj utz, oora koßxh nisotzeß. �

15 Pek oksataj qßu kam tiqßabß
Tioxh. Ech setal tzaß: —Oj atil
kutiichajil tu u kuBßaal, sakubßan
vaßl tzaß oj vaßt vaßl.— Chajex.
16 Pek yeßxtxoj oj taßxh nipaal
etetz. Etootzajitaj aas yitß bßaßn
koj u tßanbßaßibß. Yeßxtxoj. 17 Utz
tu paav nikußk u aanima vaßl
tootzajle abßiste u bßaßn, pek yeß
nißaneß.���

Vitxakunsal qßu txßiibßal qßii

5 1 Utz ¡abßitaj vaßl tzaß, ex
txßiiol iqßii! Qßeqßunojex tu

oqßel tiß u choobßal paav vaßl
sakuß setiß. 2 Saqßee qßu txßiibßal
eqßii. Utz sakßuxlu qßul ebßaßnla
chaj oksaßm tu pokß. 3 Sayan qßul
ebßaßnla chaj qßan chßichß puaj
tuchß qßul ebßaßnla chaj saj
chßichß. Aß u techlal vepaav vaßl
satxakun tiß itxßolax inujul ebßen
tu choobßal paav; aß saoksanex tu
u xamal. Kßuxh mamaj txßiibßal
qßii vetemol taabßaul tzaß, aß texh
qßu yaßtebßal.� 4 Tan jeßyoßp
isichßin qßu aanima qßußl ni-
taqßonin tzexeß, xeß u Mam Tioxh
u ilol tetz qßu kam kajayil. Tan
nesubßeß, yeß nechoo qßu jaßmel
iqßii tiß imoltu qßu vatz echiko-
bßeßm. Ech abßili tu u Tioxh tu
viqßilat isikßlet setiß. 5 Maßxh

ebßanlu qßul etachaßv tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Kaana
jeßnajla chaj kam nebßanbße.
Yeßxhkam nemaj etibß tiß ibßanax
qßu kam. Maßxh tzaqßyex, echaß
itzaqß tooro vaakaxh aas oponyu
u qßii saßtekpaqßaxi. 6 Tan
vetexoch jikomla chaj aanima.
Utz vetetal ikameß kßuxh yeßk
ipaav. Taßxh netileß aas yeßxhkam
nikßulelaneß; nikoßxhitxßajmi.

U tiqßot tibß qßu niman tetz

u Jesuus tibßilaj sißaneß

7 Pek aatz ex hermanos, atoj
epaciensia tiß qßu kam; qßißtaj ul
nal u kuBßaal Jesuus. Ech
sebßaneß u chikol aas nißxhichßia
telußl ivatz vichikobßeßm vaßl
nitaqß kuß tu txßavaß. Ninalichßia
ikuß u bßaxa jabßal tuchß u kaßbß
jabßal. 8 Ech atoj chit epaciensia
utz, tii txaklojex. Tan tul texh u
kuBßaal Jesuus.

9 Yeß koßxh motx exoch etibß
hermanos, ech yeßk sitxßol enujul
u Tioxh. Tan aß u txßolol tetz
inujul qßu kam utz, tul texhtuß.
Atil tek vatz jubßal.
10 Hermanos, iltaj el etetz kßatz
qßu oßtla alol tetz u yolbßal Tioxh
qßußl ul tibßii u kuBßaal tan, iqßiß
qßu tzaßl motx paalka. Atich
ipaciensia, kßuxh yeß nichisaßl tiß
u yolbßal Tioxh. 11 Utz aatz
sukuvatz, tiira chißbßebßal tetz tu
u Tioxh, qßußl iqßiß qßu tzaßl.
Abßimal setaqßo atziß kam vaßl
paalku u Job. Tan tiira iqßiß qßu
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tzaßl. Utz yeß koj netileß kam u
bßaßnil paasalik tu u Tioxh. Tan
tiira txumul vatz u Tioxh; mam
bßaßnil atil tzixeß.�

12 Nipajval vaßt kam ibßoßqßol
sete hermanos. Oj kam setal-
aßtzißi tu u Tioxh, yeß koßxh
etoksa ibßii maßj kam tuul;
nikoßxh u Amlika utz, nikoßxh u
vatz txßavaß; yeßxhkam maßj kam.
Taßxhtzii oj “saßi” chajex utz, saßi
atziß. Pek oj “yeßka” chajex utz,
yeßk majte. Ech yeßk saßalax ikuß
choobßal paav setiß.�

13 Untzßoj atil maßj nitilin
sete, iqßila isikßle Tioxh. Utz abßil
maßj nitxuqßtxuneß, ibßitza bßitzal
tetz Tioxh. 14 Oj atil maßj yaßv,
isikßle qßu ansiano tu totztioxh.
Ech siqßila isikßle Tioxh tiß, tibßii
u kuBßaal Jesuus. Sataqß jeß aseite
tiviß.� 15 Utz sißan bßaßn u yaßv
atziß, oj tiira kßujlel ekßußl tu
veqßilat esikßlet Tioxh tiß.
Saßaqßax itiichajil tu u Tioxh. Utz
sakuyax qßul ipaav oj kußnaj tu
paav. 16 Echixeßat altaj setibßilaj

kam tiß nekßaxbßixsav etibß utz,
kuytaj etibß. Qßilataj sikßletaj
Tioxh setibßilaj, ech samotxebßan
bßaßn. Tan nißxhinujun viqßilat
isikßlet Tioxh u jikomla aanima.�

17 Echaß u Elias, u alol tetz u
yolbßal Tioxh. Aqßax te kam vaßl
ijaja, kßuxh aanima kußen echaß
oß tzaß. Loqß tuchß taanima iqßila
isikßle u Tioxh. Ijaja aas yeßk
sakuß jabßal. Ech oxvaßl yaßbß tuch
unnikßamte yeßt kuß jabßal.�

18 Utz xamtel tuul, iqßila isikßle
paj Tioxh aas sakuß jabßal. Utz
anchituß. Xeßt paj ikuß u jabßal.
Ech paj xeßt ivatzin qßu
chikobßeßm.

19 Hermanos, oj soßoleßex tiß
iqßaavoßk maßl aanima kßatz
vinujul aas maßtich telka bßanel,
bßaßn vaßl sebßaneß. 20 Tan echaß
u yol alelka aas: —Abßil vaßl
nitoleß tiß telka u aa paav tiß
vibßey, ela koßxh tuchß maßl
aanxel veteteesal vatz u kamchil.
Utz aal sakuylu sibßal paav taqßo
majte.— Chu u yol.�
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